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EN: Product identified by EAN number 8058664165872
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8058664165872
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8058664165872
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 8058664165872
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 8058664165872
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8058664165872
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8058664165872
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Dla bezpiecze�stwa Twojego dziecka.��Przed u�ytkowaniem produktu nale�y przeczyta�

��instrukcje obs�ugi oraz zachowa� je na przysz�o�� ��jako �r�d�o

informacji.��OSTRZE�ENIE!��? Przed u�ytkowaniem wyeliminowa� i usun�� ��ewentualnie

obecne plastikowe woreczki lub ��inne elementy niewchodz�ce w sk�ad zabawki, ��(np. sznureczki

do wi�zania, elementy mocuj�ce ��itp.) oraz przechowywa� je poza zasi�giem dzieci. ��Ryzyko

uduszenia.��? Kontrolowa� regularnie stan zu�ycia produktu��i obecno�� ewentualnych

uszkodze�. W razie ��stwierdzenia uszkodze� nie nale�y u�ywa� ��zabawki, lecz trzeba j�

przechowywa� w miejscu ��niedost�pnym dla dzieci.��? Zabawa musi odbywa� si� zawsze pod

sta�ym ��nadzorem doros�ej osoby. ��? Nie do��cza� sznurk�w ani ta�m do zabawki.



Ryzyko uduszenia.

For your child's safety.
Before using the product, read the instructions for use and keep them for future



reference as a source of information.
WARNING!
- Before use, remove and discard any plastic bags

or other items not part of the toy (e.g., tie strings, fastening elements, etc.) and store them out of reach

of children. Risk of suffocation.
- Regularly check the product for wear and for any damage. If damage

is found, do not use the toy; keep it in a place inaccessible to children.
- Play must always take place

under constant adult supervision.
- Do not attach cords or tapes to the toy. Risk of suffocation.

Zum Schutz Ihres Kindes.
Vor Gebrauch lesen Sie die Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese

für spätere Informationen auf.
WARNUNG!
- Entfernen und entsorgen Sie vor der Benutzung

eventuell vorhandene Plastiktüten oder andere Teile, die nicht zum Spielzeug gehören (z. B. Bindfäden,

Befestigungselemente usw.), und bewahren Sie diese außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Erstickungsgefahr.
- Überprüfen Sie regelmäßig den Verschleißzustand des Produkts und auf

mögliche Beschädigungen. Bei Feststellung von Beschädigungen darf das Spielzeug nicht verwendet

werden; bewahren Sie es an einem für Kinder unzugänglichen Ort auf.
- Das Spielen muss stets unter

ständiger Aufsicht einer erwachsenen Person erfolgen.
- Befestigen Sie keine Schnüre oder Bänder am

Spielzeug. Erstickungsgefahr.

Pour la sécurité de votre enfant.
Avant d'utiliser le produit, lisez le mode d'emploi et conservez-le

pour l'avenir comme source d'information.
AVERTISSEMENT !
- Avant l'utilisation, éliminez et

jetez les sacs en plastique éventuellement présents ou tout autre élément ne faisant pas partie du jouet

(p. ex. cordons, éléments de fixation, etc.) et gardez-les hors de portée des enfants. Risque

d'étouffement.
- Contrôlez régulierement l'usure du produit et la présence d'éventuels dommages.

En cas d'endommagement, ne pas utiliser le jouet, mais le ranger dans un endroit inaccessible aux

enfants.
- Le jeu doit toujours se dérouler sous la surveillance constante d'un adulte.
- Ne pas attacher

de cordons ni de rubans au jouet. Risque d'étouffement.

För ditt barns säkerhet.
Innan produkten används ska bruksanvisningen läsas och sparas för

framtida referens som informationskälla.
VARNING!
- Innan användning, ta bort och kassera

eventuella plastpasar eller andra föremal som inte ingar i leksaken (t.ex. snören, fästelement m.m.) och

förvara dem utom räckhall för barn. Kvävningsrisk.
- Kontrollera regelbundet produktens slitage

och om det finns eventuella skador. Om skador upptäcks far leksaken inte användas utan ska förvaras

pa en plats som är otillgänglig för barn.
- Lek maste alltid ske under ständig uppsikt av en vuxen.
-

Fäst inte snören eller tejp pa leksaken. Kvävningsrisk.

Voor de veiligheid van uw kind.
Lees voor gebruik de gebruiksaanwijzing en bewaar deze voor

toekomstig gebruik als informatiebron.
WAARSCHUWING!
- Verwijder en gooi voor gebruik

eventuele plastic zakjes of andere onderdelen die geen deel uitmaken van het speelgoed (bijv.

bindtouwtjes, bevestigingselementen, enz.) weg en bewaar deze buiten het bereik van kinderen.

Verstuikingsgevaar -> Correction: use verstikkingsgevaar.
- Controleer regelmatig de staat van slijtage

van het product en de aanwezigheid van eventuele beschadigingen. Als er beschadigingen worden

geconstateerd, gebruik het speelgoed dan niet; bewaar het op een plaats die voor kinderen onbereikbaar



is.
- Spelen moet altijd plaatsvinden onder voortdurend toezicht van een volwassene.
- Bevestig geen

koorden of linten aan het speelgoed. Verstikkingsgevaar.

Per la sicurezza del tuo bambino.
Prima di utilizzare il prodotto, leggere le istruzioni per l'uso e

conservarle per il futuro come fonte di informazioni.
ATTENZIONE!
- Prima dell'uso, eliminare ed

eliminare eventuali sacchetti di plastica presenti o altri elementi che non fanno parte del giocattolo (ad

es. cordini, elementi di fissaggio, ecc.) e conservarli fuori dalla portata dei bambini. Rischio di

soffocamento.
- Controllare regolarmente lo stato di usura del prodotto e la presenza di eventuali

danni. In caso di danni, non utilizzare il giocattolo; conservarlo in un luogo non accessibile ai

bambini.
- Il gioco deve svolgersi sempre sotto la costante sorveglianza di un adulto.
- Non

aggiungere cordini o nastri al giocattolo. Rischio di soffocamento.

Para la seguridad de su hijo.
Antes de usar el producto, lea las instrucciones de uso y consérvelas para

referencia futura como fuente de información.
!ADVERTENCIA!
- Antes de usar, elimine y deseche

las bolsas de plástico u otros elementos que no formen parte del juguete (p. ej., cordones, elementos de

sujeción, etc.) y guárdelos fuera del alcance de los ninos. Riesgo de asfixia.
- Controle regularmente el

estado de desgaste del producto y la presencia de posibles danos. Si se detectan danos, no use el juguete;

guárdelo en un lugar fuera del alcance de los ninos.
- El juego debe llevarse a cabo siempre bajo la

supervisión constante de un adulto.
- No anada cordones ni cintas al juguete. Riesgo de asfixia.


